o R

S\,

=5

RNy

=
=
=

. 2’2_‘.—_’

A

I LM ————— 1Y)\ 17

Letnik II.

laznjivi

Stev. 21.
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Izhaja v mesecu dvakrat, kedar ga je volja. — Velji celo leto 2 gold. 40 kr., pol leta 1 gold. 20 kr., ¢elrl leta 60 kraje.
Posamezne Stevilke se dobivajo po 10 kr. v Klerr-ovi bukvarnici na vélikem trgn 5t. 313. “

Kranjska dezela,
kakor jo je popisal nek nemskutar za prihodnji
zemljopis v pruskem smislu.

Kranjska deZela je zadn'i kos zemlje nemEko-pru-
skega cesarstva na juZni strani, in imenitna zarad tega,
ker se tik nje zadne nemsko-prusko morje z pruskimi ri-
bami. Znajdli so jo bili najprej naki sorodci, kterih se je
nekaj tam vselilo, da so ljudstvo izobraZevali; leZala je
takrat Se v Avstriji, kjer jo je Bismark, vradaje se iz
pruskega mesta Pariza, nafel in sabo vzel.

V tej deZeli Zivé tudi ljudjé, in sicer dvojne baZe.
Prvi so popruseni Nemeci in domaéi renegati, drugi pa se
imenujejo ,,Slovenci’ in se imajo le prvim zahvaliti, da
Zivé, da jih niso podusili. Ti Slovenci so nekako &loveku
podobni, nos in usta imajo v sredi obraza, ko mi, po
dvoje o¢i in uSes, od kterih ne pladujejo nobenega davka,
vse drugo pa je zadavkano.
tem razloékom, da stopajo z desno nogo pred levo, a mi
z levo pred desno. Redé se od tistega, kar jim ostane
dez davke; sploh pa jih je le toliko dom4, kar se jih med
vojake ne vtakne.

Kedar hoéejo kaj dpovedati, odpré usta, pa brez kljuéa,
in zaZené jezik, da odletava od oboka, kakor kembelj od
zvona. Vsled tega pridejo iz ust glasovi, podobni élove-
gkim, kterih pa ne razumi§, ker niso %e na taki stopnji
omike, da bi zamogli razloZno in razumljivo govoriti.

Razloéijo se dalje med sabo po ,,mandeljcih¥, babeah
in prvakih. Prva spola nista nevarna Prusiji, pad pa tretji
oddelek, namred prvaki. Ti se lodijo od druzih po tem,
da Ze znajo govoriti, da so se pod avstrijsko suknjo zbirali
v deZelnih zborih in najvede iz svoje srede posiljali na
Dunaj, kar jim pa ni ni& koristilo. ~ Ziveli so od milosti
in potrpeZljivosti nemSkutarjev, to je, ljudi, Kkteri
80 geielo za Bismarka pripravljali, in od zaupnic pro-
stega ljudstva. Ce jih je prijela kaka trma, so zdivjali
in ukli iz tidnika na Dunaji, kjer jim je ministerstvo po-
nujalo orehe in lefnike, da bi mu jih trli in za plado tega

Gibljejo se enako nam, le's |
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dela imeli lupine. Temu se je reklo konktitucijsko

zZivljenje.

Dok[ler deZela ni bila pruska, je imela mnogo hribov
nliberalizem* imenovanih , vrh kterih se je prav lepo vi-
delo na Prusko; nafi prijatelji so se prav radi zbirali na
njih, ker jimge bil izgled v&ed. Zdaj pa so tudi ti po-
ravnani, ker Bismark ne trpi, da bi ilil[:) razen njega ge
kaj visocega na svetu. '

Glavno mesto te pruske provincije se imenuje Ljub-
ljana, to je Ljubljena, ker je od nekdaj ljubila nem-
¢ursko in lfrusko kulturo, zato je bila pa po nakih prija-
teljih tudi ljubljena. Pravijo, da je bila nekdaj posebno
zaljubljena v nekega Supppana, kteri je pa ni vzel,
kajti prisel je Bismark, in ta jo je vzel brez ozira na
ljubezen.

Dasiravno je deZela jako rodovitna, ni ugodna pruski
kulturi, ktero so nafi -prijatelji %e dalje Gasa sejali; le
krog mest, kjer je boljii gnoj, raste prav lepa péenica,
ktere pa domadi ne jedé. :

Vse drugo je puidava, na kteri se le davek pridela
in na kteri zrastejo le krepki vojaki za nafega cesarja
armado. Saj je Ze to od nekdaj tako bilo, kakor spridu-
jejo bukve zgodovine,

Za domadine pa raste kar v deZeli leskovina, ktere
olje je Ze od nekdaj se z dobrim vspehom na njih posku-
Salo. Tudi imajo Ze v deZeli dokaj jetni¥nic in temnih
lukenj, ktere je dala zidati avstrijska vlada, tedaj vla-
danje Prusiji ne bo prevelikih stroskov prizadevalo.

Se eno napako ima deZela, ktera se ne d4 popraviti,
namred: premajlna je za Bismarkovo lakoto. Za nas bo
pa Ze zadosti velika.

Nekaj bi svetoval nemSko-pruski vladi. Naj se drzi
nekdanjih -nadelov avstrijskih ministerstev, namreé, naj
zatira domadi element z vso silo in podpira tujega na vso
mod&, da nam ne bodo Slovenci zrastli ez glavo. Vse javne
ustave naj bodo nemgke, Se celé mesnice za komarje.

PoZresnovié, pruski poslanec.




Respehtarjova kuharca.

,,Kder élovk nima nié
opravt, mu je pa dolg
das“, toko so rekli tista
frajla, k’ sem ta prvi bart
er njih sluzila, Tista
frajla so bli straino viajt
in so zmeraj rekli: ,,Spela
nikar se nikol ne moZ,
bo vidla, da te ne bo
nikol greval. Pa so imel
prov tista frajla, do zdej
me Ee ni nikol greval, da
se nisem omoZila. Kaksen
janc al Spilave je strasna
Eomedja na glav, toko,
da se more &lovk jokat,
de b votel al ne, koker
zadnjié Eer »pMlinar in
njegova héi

Jest prov ni¢ ne dr-
zim na te Slobenarje, pa e
koker so pilalto komedjo, to je od veé, toko se &e nisem
nikol jokala, koker tadas, k’ me je Francelj popustil, —
pa sej ni treba, da b’ vsak vedel, da sem imela Fran-
celjna. Zdej mi za mo¥ke ni ni¢ mar, e mi le kdo go-
vori od hlad, Ze beZim in kder grem mem kakSenga Zni-
darja, me je kar sram.

Morebit mislite, de sem zdej brez dinsta, k’ sem per
zadnji gerfoft avfkindala. Pa ni res! Ce je ¢lovk frajnd-
lih, pa dobi prec dinst, k’ so dobre krience pa kuharce
redke na svet. Precej sem imela Se ved ket trideset go-
spodinj, &e b’ bla votla iti k vsaki. Pa Spela ne gré h
komur bod, zato se pa tud za-me trgajo in mi ponujajo
dober lon. Kaj mislite, jest nisem taka cifra, koker se
vlagjo po plac, jest sem ordentlih Zenska, nobeden mi ne
more nié redi.

Per komu sem zdej? Kaj ne, da Vas ima firbec?
No, bom pa povedala, de se ne boste zastonj martral, k’
toko ne vganete.

Zdej sem per tistem gospod al pa fant, k’ je drukan,
de je ferantvortlih takblat. Sej b’ jest ne bla prevzela
tiste ferantvortenge, pa k’ vem, de per takblat ni nobene
nevarnost, sem pa rekla: Nej se pes obes! Zdaj sem
gvavtna perfona. Kaj ne, de b’ ne bil nobeden mislil, de
bom kterkrat jest kubala za takblat! Veste, ldje dobro
pladajo, pa ne tirjajo od mene nié druzga, koker da jim

osodim svoj bertah, polej pa Ze sami kuhajo. To je

etno! Pa e na platelc nisem drukana, de sem jest ,,fer-
antvortlih derehtar. Ne vem, koko je to, de niso nié
druzga votli, koker moj bertah. So bli Ze tud pred na-
vajen, de so se skrival pod druge bertahe.

Jest pa vender-le nisem tiste sorte, de b’ kar lon je-
mala, pa nié ne delala, zato sem se pa tud besverala in
nisem bla kentent, de b’ takblat kar brez mene kuhal.
Zato so m’ pa tud prepustli vso derehcijo takblatnasto, in
vse, kar je tam drukan, tuhtam jest in pa drugi pod
mojim bertaham. Pa tega ne smete mislit, de je bertah,
Fo kterem ti delavei delajo, na men, o ne, jest ga jim
e posodim; dokler sem jest opasana z bertaham, se ne
bo nobeden mokki pod njega skrival.

Kdo b’ bil kdej mislil, de bom jest kdej takblatnasta
derehtarca! Jest b’ sama tega ne bla nikol mislila, in ke
b’ ne blo tiste obrite svinje iz Brezja, Boh vé, koko b’
Be blo. Zato pa ne sme nobeden &lovk nikol obupat.
Velkrat sem rekla: Spela, kdo vé, kaj bo e s tebe! Pa
se nisem zmotila, & glih b’ ne bla dni svojega Zivljenja
nikol mislila, da bom kterkrat derehtar od ibljanskega
takblata.

Kder bo zdej spet zatoZen, bom Z%e sama odgovarjala
in pa velik boljs, koker tist dohtar Srajar. Ne vem, zakaj
mu pravjo Srajar, saj ni posebno dobro Erajal. Jest bom

velik bolj ¥rajala, kedar me bo kakien meZnar perjel za

frak, dem reé, za bertah.

Zato pa, kder berete tiste blatnaste cajtenge, vselej
mislite na Spelo Snitlih v Blatni vasi, tam, k’ so ble preh

svinje na prodaj.

Stara

acdar nemskutar se rodi,

| Se to po materi zgodi

Slovenski.
Mu ofe je bogat me¥&an,
Pa tud’ ofaben Triican
Gorenski.
Ko dete gibat’ se zafne,
Ze brz po nemski veka;
Dobi od svoje matere
Slovenskega le mleka.
Slovenski se zredi

Pri svoji materi.

Obuje defek hladice,

A nemsk’ ne zna besedice
Ko ,mama‘!

A vendar ,zweite** ne dobi,

Ceravno v glavi mu tiéi
Le slama.

Tako se ripsa po klopéh,
Ko osel kje ob steni;

Po ul'cah hodi pa po treh
In se le nem¥ki meni.

Pa tak nemd&urski tic

Nauéil se ni nié.

Ko je ,Studiral* nekaj let —

Na Mahrov ,universitet’* —
Prevzetnost.

Mu ode Ze mosnjo odpré,

In sinko kazati zacne
Napetnost.

Oli#pan nosi se hahad
Z glavico brez moZganov;

Se tudi z nem&dino rad pad,
Ced, da je sin Germanov.

'Ma &evljice na ,,biks*,

Pa v glavi nima ,niks®.

Pruski Nemci

pesen.

Pri ,fajerveri je, se vé,

In s turnarji na Janjde gré
Zabavljat.

Ker je bogatih starSev sin,

Zamore pridno d'nar v kazin'
Zapravljat'.

Za #enstvom Sibkih nog nori,
In govori neslane;

Tako mladeneé dozori,
In gospodar postane.

Zdaj ofe gospodar

Prav pridoo nemskutar’,

Z inteligenc’jo se zdaj hval’,
In Se podedva kapital
Odeta.
Uden je, da Bogu se smil’,
Se #lahno kri si Cuti v %l
Sin kmeta.

Se baha rad, da umen je,
Sobrate zanicuje ;
Nemskutarjem pridruZi se,
Slovence zasmehuje.

Pri tujeih se lovi,

Pri tujcih le slovi.

Prav Zalostno za nas, zares,
Da 'mamo tud’ sorodce vmes
Te baze.
Ce pridobi si kapital,
Pa brZ odpade, ,liberal®
Se kaze.
Ce slamo, ki jo v glavi 'ma,
Kjer 'majo drug’ moZgane,
Za gotov d'nar komiu proda,
Bogastvo ne prestane.
Inteligentna slama :
Je kapital Ze sama.

Stari ,,Brencelj“.

na Francoskem

prav dobro napredujejo. Saj smo pa tudi vedili, da nem-
gke kulture se ne more ubraniti nihde, bodi si Slovenec
ali Francoz. Glejte napredke nemike kulture in znamenja
njihove blagodusnosti.

Pozgali so in skoro pokondali Strasburg, Mec in Se
veliko drugih manjsih in veéih mest, razrusili dokaj vasi
in vrh v bitvah ubitih ¥e mnogo druzih vstrelili Ce bi
to dolgo trpelo, bi bilo Francosko do zadnjega poslopja
kultivirano. = Nemsko-pruska kultura tik sebe ne trpi nid
druzega, tedaj vse pokoné4, da se more raziirjati. Cel6
nedolzne ljudi so vstrelili razZaljeni kulturi v prid.

" Naj mi e kdo pride in rede, da nemika kultura ne
osredi narodov! Po izreku starega modrijana je najsrec-



nejsi in najbogatej’i oni, kteri nima nid. Kako blizo so
Ze Francozi tej sredi in femu bogastvu!

: Da pa pruski Nemei niso samogoltni, se vidi iz tega,
da, ne gledé na to, da bodo potem, ko bodo Francozom
vse pobrali, imeli mnogo bogastva in bodo sami nesreéni,
polajsujejo osodo nesreénih sovraZnikov s tem, da jim vse
pober6, kar je kolickaj denarja vredno, samo iz blagega
namena, da bi jih osredili. Kako bodo Francozi brez
skrbi_ziveli, kedar ne bodo imeli nig!

Ce tedaj kdo trdi, da je nafa deZela po nemski kul-
turi oboZala in rede, da je to nesreda za-njo, se zlo moti.
Blaga kultura, ktera sama sebe z bogastvom obloZi, da
bi gruge osredila in jih oprostila skrbi za bogastvo!

Na ulici.

éev.yarski uénik (fant): Janez, ves kaj, veliki go-
spodje so se od naju vendar-le nekaj naudili.
Mizarski uénik: Kaj neki?

Cevljarski uénik: Mojster so brali véeraj v tistem listu, |

ki je znan po svinji iz Brezja, da nekdo napeljuje ljudi,
to je, gospodo, da bi nabirala in spravljala ,gike. -
Mizarsky uénik: Oh joj! Kaj bo ostajalo pa nam?
‘evljarski uénik (mogko): Tolazi se s tem, da smo
mi ,,kulturtrogarji®, ker so se velikagi nekaj od nas nau-
gili. Mi smo Ze davno imeli ,,druStvo za pobiranje dikov*.

Cudodelno mazilo.

Priporocilo.

Gospod oskrbnik je bil zgubil vsled hude bolezni
brado in lase skoro do malega. Bere v &asniku naznanilo
nekega mazila, ktero je v stanu, mu priklicati nove lase,
novo brado iz koZe. Tega si narodi, a svoji Zeni ne pove
o tem besedice.

ena njegova je imela pod nosom tisto senco, ktera
Zenski ne stoji lepo in ni poseben kind Zenskega obraza.
Z veseljem bere v dasniku naznanilo ¢udodelnega mazila,
ktero v prav kratkem dasu pokosi ta borst in vsled kte-
rega se posusé korenine neprijetnih kocin. Bri si ‘tega
zdravila Zenske lepote naroéi, a moZu ni¢ ne pové od
tega. Kako bo moZ vesel, ko jo bo videl brez sence pod
nosom !

Narodena zdravila prideta po poiti, in da bi drug
druzega namena ne spoznal, postavita si vsak skrivaj ma-
zilo za peé. V temoti se brz namaZeta in potem gresta spat.

: Itio se napodi danin izlezeta iz postelje, glejte, kako
¢éudo!

Moz je gol po glavi, ko obeljena repa, Zena pa ima
brado po vsem obrazu, da bi se lahko zajec v njo skril.
Osupnjena se ogledujeta, ne vesta, sta li Ziva ali mrtva;
zlasti Zena sramote skoro skoprni.

Kaj se je bilo zgodilo?

V temoti sta bila premenila posodice in tako se je
mo% namazal s tistim mazilom, ktero pokondd lase, Zena
pa z onim, ktero jih goji.

Mo% se prej zavé in najde svet. Drugi veder sta se
namazala vsak s svojim mazilom in ¢ez nod je zrastla
moZu brada in lasje, kakorinih ¢ Ezav ni imel, Zena pa
je bila gladka in &ista po obrazu, kakor beli papir.

ez nekaj Gasa najde hlapec za pe&jo mazilo in mi-
sled, da je mast, namaZe si devlje %Z njim. A kako se
reztralzﬁi, ko jih hoce zjutraj obuti in so imeli velikansko
rado :

Kdor te dogodbe ne verjame, naj si kupi tega ma-
zila in poskusi njegovo dudodelnost.

Nasim neméurjem,
kteri so se tako zel6 vneli za véliko-nemgko pesem: ,,Die

Wacht am Rhein®, nasvetujemo pesmi s sledeéimi naslovi,
ktere bi se jim bolj spodobile:

»Pot na Janjée in nazaj“, predrzni zbor s prevzetnostjo
in krikam, spremlja ga turnarski boben.

nReveZ na Graduf, usmiljenja vreden zbor zapudenih
%en, gospodinj in otrok. ;

,,Drzni zabavljivec slovenskega naroda® , samospev z libe-
ralnimi orgljami, poje g. Kaltenegger.

wZakleta svinja‘’ ali ,svinja, ktera je bila kaznovana s
tem, da se je spremenila v ,,Tagblattovega‘ dopisuna®,
la%njiv dvospev med vrednikom in dopisunom.

»yDvospev dveh bridev pred Deimanovo hiso, nepotrebna
sitnost s konst. svojeglavnostjo.

Take in enake pesmi naj pojo nafi nemgkutarji, ktere
so deloma sami zloZili, deloma pa so krivi, da so so se
zlozile.

Hic Rhodus hic canta, ne pa ,,Wacht am Rhein*.

Per moj Dunaj!

| Na poéti.

Kmet pride s svojim sinom, kterega hoSe poslati v
Ljubljano v Eolo, na posto. /K |

»Kaj zahtevate, ode?* ga vpra¥a uradnik.

,,Poitno marko za deset soldov*. 2

Uradnik mu jo pomoli. Ode jo potem pritisne
delo, ga postavi Pretf okniéek in rede uradniku:

»lako! Zdaj pa prosim, gospod, da bi ga Stempljali.

Uradnik vprasa zaduden: T

»Uemu to, ode?* '

»L, mo, v Ljubljano ga bom poslal, in ‘da se mi ne
zgubi, ker je % majhen, ga bom rekomandiral. Pa
da_r;: ﬁ? deset soldov, da mi bo o BoZidu gotovo nazaj
prisel‘. ; : 1y
Uradnik se zasmeje na vse grlo in podudi kmeta, da
se to zgodi le s pismi in da naj sinu plada prostor v post-
nem vozu, da se bo peljal v Ljubljano.

»Peljal?¥ prafa ofe zaduden. ,Jaz sem mislil, da
ga boste kar telegrafirali, 'da"bo prej tam. Z vozom
ga peljem mar sam v Ljubljano. “Idite se solit s po&to in
telegrafom. Na ta nafin %e jaz davno hodim v Ljubljano!%

sinu na

Pogovori o ,,/Tagblattu®. -

Jaka. Kako neki, JoZe, da je ,,Tagblatt tako poﬂ :
ceni, kaj? j [ &&

JoZe. Saj vef, da se prodajajo svinje in prefidi letos
sploh po nizki ceni. S

L
&

Tine. Danes sem videl gnati veliko prefidev v
ljano. Kaj mislis, Tone, komu so jih gnali? =

Tone. Se je pa Ze zopet ,,Tagblatt® s takosno tvaring
preskrbel : ' e

Igﬁbf.




Ustavovercem.

Postavljate se za ustavo,
Ktera je po Vasi glavi;
Da le Vas na celo stavi,

Jej nosite naprej zastavo.

Ustavno ste Vi za postavo,
Ce se v brambo Vam postavi,
(e mejnike drugim stavi;
Ustavi tej pojete slavo.

Ustava pod postavo stavi
Nardde vse in vsaki stan;
Ustava vsacega naj bran’.

A Vi se vstavljate ustavi,

Ki stavi druge preko Vas,
Ki se postavi tud’ za nas.

Dezmanova policaja.

S

l

Blatnovastan. General je prisel, kakor se slisi, skoro
ob veljavo tudi pri nemskutarjih.

Krakovéan. Ta je lepa! Nama vsaj ne bo treba dalje
preZiti pred njegovo hifo in muhe in sence loviti. Da hi
mu kterikrat vsaj eno okno kdo pobil, vsaj enkrat ,Zivijo
zaupil, da bi ga zagrabila in tirala pred Zupana in tako
pokazala svetu, da sva potrebna! Pa vse je tiho krog hige,
ni¢ se ne gane, e celo madke se tukaj ne gonijo. — Ce
je pa general ob veljavo, je tudi dobro. Zivijo!

Blatnovaséan. 1di z mano pred %upana, ti bo¥ prvi,
kterega ta mesec vtaknemo v luknjo, ker si zaupil ,7%-
vijo!* Hajdiva!

KrakovEan. Bezi, beZi, ne bodi neumen! Le dotakni
se me, pa bom jaz tebe gnal na ,rotovi zarad razZa-
ljenja generalove straZe.

Blatnovaséan. Ha, ha! Saj je le Eala. Pa ves, zakaj
gse je general zameril? Morda zarad svinje, kiera je po
njegovih rokah prisla v ,Tagblatt®?

Krakovéan. Ne, ne, zarad tega, ker se je potezal za
stolnika Toma%a Sraj-a in v pismu do ministerstva prav
grdo po&rnil druge uditelje.

.glamovaé’ﬁan. Cudno, da so zadeli krokarji krokarjem
od kljuvati. Kaj bo pa general polel, & ga popusté?

Krakovéan. Hm! Bo pa sobe in dvorane malal. Saj
se je jel z barvami pedati. Na Janjéah viinjevo plede —

| pomalana svinja — podrneni uditelji — rudedo lice

vsled klofute na Eentpeterskem predmestji. MoZ je Ze vse
»farbe Epilal®,

V zadnji nemSkutarski razstavi

na streli¢i so se pogredale sledefe stvari, ktere naj bi
bil razstavil gospod Mali&:

1. Jabelko, kterega sta snedla Adam in Eva.

2. Jabelko prepira in nesloge, kterega nemdurji
vedno med nas medéejo. !

3. Brana, s ktero nemdurji obdelujejo polje za sad
nemd&urske kulture.

4. Hrast, kterega Zelod je jedla brezijska svinja.

5. Smola, ktero imajo nemskutarji pri vsem svojem

pocetji.
EJ). Krava, iz ktere mleka se dela DeZmanovo maslo.
7. Cepec, s kterem se v konit. druitvu mlati prazna
slama, in : ;
8. Zito, ktero se iz te slame izmlati.

Cudis, prijatelj, se mar, da svinja se naila je v ,,Tag-

blatt?
Znano gotovo ti bo, svinjam da blato je vied.

Zastavica.

Kdo je umrl prej, ko se je rodil?
‘0awjsod ouawzIp 'gT '§ od Aoporeu jsousrrdouawyy

ReSitev uganjke v Stev. 19.

Janez ni snedel polovico klobase, timved poldrugo
klobaso.

Popravek.
nNovice’ so se posmehovale, &e$, da je naS odgovorni
vrednik , masculus pictus (namalan mozicelj). Ker ni nafa na-
vada, barvati ali Crniti svoje lastne prijatelje, se e ta misel
sama po sebi pokaZe kot kriva, in to timve¢, ker imamo le pre-
gide pomalane. Vrednidtvo ,Taghlattovo‘.

Listnica vrednistya.

Mnogim radovednim: ,Brencelj bo prihodnje leto iz-
hajal po trikrat na mesec; se ve da si bo tudi nasadil
drugo glavo, ker ga po stari #e vsak pozni, kakor slab
denar. Cena mu bo v primeri s Stevilkami, zniZana tako, da bo
list s 86 Btevilkami celo leto veljal 3 gold., pol leta 1 gold.
50 kr. To pové ,Brencelj* Ze zdaj, da ne hoste ,firbeca pasli®.

Ker se je jako zanimiva nova podoba
iz Dunaja zakasnila, je ne moremo danes vvrstiti,
bo pa drugi pot ,Brencelj v lepsi obleki.

Vabilo na narocho.
Da bomo vstrezali svojim bralcem v vsakem obziru
in z mogovrstnim, smo si naro€ili vrh brezijskih svinj Se
veliko &edo

v o v v
hrvaskih presicev,
ktere bomo prodajali svojemu obd&instvu, nadjaje se naj-
vede podpore, da ne bomo glada gagnili.
»lagblatt®,

list za svinjsko omiko.

QOdgovorni vrednik in zalofnik Jak. Aléfove. — Natisnil J. Blaznik v Ljubljani.



